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Nationales Vorwort

Der Text von ISO 18246:2015 wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 22 ,Road vehicles“ der
Internationalen Organisation fiir Normung (ISO) erarbeitet und als EN ISO 18246-1:2017 durch das
Technische Komitee CEN/TC 301 ,Strafdenfahrzeuge“ iibernommen, dessen Sekretariat von AFNOR
(Frankreich) gehalten wird.

Das zustdndige deutsche Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA 052-00-35 AA ,Allgemeine

Fahrzeugaspekte, Anbauteile und Verbindungselemente“ des Normenausschusses Automobiltechnik
(NAAutomobil) im DIN.
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Diese Europdische Norm wurde vom CEN am 20. Februar 2017 angenommen.
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denen dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand
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Europaisches Vorwort

Der Text von ISO 18246:2015 wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 22 ,Strafdenfahrzeuge” der Interna-
tionalen Organisation fiir Normung (ISO) erarbeitet und als EN ISO 18246:2017 durch das Technische Komi-
tee CEN/TC 301 ,Strafdenfahrzeuge” tibernommen, dessen Sekretariat von AFNOR gehalten wird.

Diese Europdische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Verdéffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis September 2017, und etwaige entgegenstehende nati-
onale Normen miissen bis September 2017 zuriickgezogen werden.

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. CEN [und/oder CENELEC] sind nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patent-
rechte zu identifizieren.

Dieses Dokument wurde unter einem Normungsauftrag erarbeitet, das die Europdische Kommission und die
Europaische Freihandelszone CEN erteilt haben.

Entsprechend der CEN-CENELEC-Geschéftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europdische Norm zu libernehmen: Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, die
ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island,
Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal,
Rumaénien, Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tiirkei, Un-
garn, Vereinigtes Konigreich und Zypern.

Anerkennungsnotiz

Der Text von 1SO 18246:2015 wurde von CEN als EN ISO 18246:2017 ohne irgendeine Abanderung geneh-
migt.
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Vorwort

ISO (die Internationale Organisation fiir Normung) ist eine weltweite Vereinigung von Nationalen Nor-
mungsorganisationen (ISO-Mitgliedsorganisationen). Die Erstellung von Internationalen Normen wird nor-
malerweise von ISO Technischen Komitees durchgefiihrt. Jede Mitgliedsorganisation, die Interesse an einem
Thema hat, fiir welches ein Technisches Komitee gegriindet wurde, hat das Recht, in diesem Komitee vertre-
ten zu sein. Internationale Organisationen, staatlich und nicht-staatlich, in Liaison mit ISO, nehmen ebenfalls
an der Arbeit teil. ISO arbeitet eng mit der Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) bei allen
elektrotechnischen Themen zusammen.

Die Verfahren, die bei der Entwicklung dieses Dokuments angewendet wurden und die fiir die weitere Pflege
vorgesehen sind, werden in den ISO/IEC-Direktiven, Teil 1 beschrieben. Im Besonderen sollten die fiir die
verschiedenen ISO-Dokumentenarten notwendigen Annahmekriterien beachtet werden. Dieses Dokument
wurde in Ubereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der ISO/IEC-Direktiven, Teil 2 erarbeitet (siehe
www.iso.org/directives).

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. ISO ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.
Details zu allen wahrend der Entwicklung des Dokuments identifizierten Patentrechten finden sich in der
Einleitung und/oder in der ISO-Liste der empfangenen Patenterklarungen (sieche www.iso.org/patents).

Jeder in diesem Dokument verwendete Handelsname wird als Information zum Nutzen der Anwender ange-
geben und stellt keine Anerkennung dar.

Eine Erlduterung der Bedeutung ISO-spezifischer Benennungen und Ausdriicke, die sich auf Konformitats-
bewertung beziehen, sowie Informationen iiber die Beachtung der Grundsatze der Welthandelsorganisation
(WTO) zu technischen Handelshemmnissen (TBT, en: Technical Barriers to Trade) durch ISO enthélt der
folgende Link: www.iso.org/iso/foreword.html.

Das fiir dieses Dokument verantwortliche Komitee ist ISO/TC 22 Road vehicles, Unterkomitee SC 38 Mo-
torcycles and mopeds.

Fehlt eine Anforderung, insbesondere zu Sicherheitsfragen, in dieser Internationalen Norm, wird die Anfor-
derung aus anderen relevanten Normen, wie ISO 17409, iibernommen.
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Einleitung

Diese Internationale Norm schreibt grundlegende Sicherheitsanforderungen fiir elektrisch angetriebene
Mopeds und Motorrader vor, die der Einfachheit halber in dieser Internationalen Norm als Elektrofahrzeuge
bezeichnet werden, wahrend diese an eine externe Stromversorgung angeschlossen sind. Die Sicherheitsan-
forderungen zu Ladegeraten aufierhalb des Fahrzeugs werden in IEC 60335-2-29 beschrieben und werden
in der Normenreihe [EC 61851-3 (in Erwagung) noch beschrieben werden.

Diese Internationale Norm betrachtet nicht den Energiefluss vom Fahrzeug zum Stromnetz.

Diese Internationale Norm normt keine spezifischen Ladeverfahren.

Mopeds und Motorrdader werden in ISO 3833:1977, 3.4 und 3.5, beschrieben.
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1 Anwendungsbereich

Diese Internationale Norm legt Sicherheitsanforderungen fest fiir leitende Verbindungen mit einer externen
Stromversorgung von elektrisch angetriebenen Mopeds und Motorradern.

Sie gilt nicht fiir Fahrzeuge unter anderen als normalen Bedingungen, wie z. B. beschadigte Fahrzeuge und
Fahrzeuge mit mechanischen und/oder elektrischen Beschadigungen.

Sie gilt nur fiir Bordladegerate im Stromkreis zwischen dem Stecker oder der Fahrzeugsteckvorrichtung und
dem RESS.

Die Sicherheitsanforderungen fiir Fahrzeuge, die nicht an die externe Stromversorgung angeschlossen sind,
sind in ISO 13063 festgelegt.

ANMERKUNG  Diese Internationale Norm enthalt keine Anforderungen fiir den bidirektionalen Energiefluss.

Sie bietet keine umfassenden Sicherheitsinformationen fiir Herstellungs-, Wartungs- und Reparaturpersonal.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente, die in diesem Dokument teilweise oder als Ganzes zitiert werden, sind fiir die
Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene
Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (ein-
schlieRlich aller Anderungen).

ISO 3864-1, Graphical symbols — Safety colours and safety signs — Part 1: Design principles for safety signs
and safety markings

ISO 20653, Road vehicles — Degrees of protection (IP code) — Protection of electrical equipment against for-
eign objects, water and access

IEC 60664-1 Ed. 2.0:2007, Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part 1: Princi-
ples, requirements and tests

IEC 60950-1 Ed. 2.0:2005, Information technology equipment — Safety — Part 1: General Requirements

3 Begriffe

Fiir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.

31
Basisisolierung
Isolierung von gefahrlichen aktiven Teilen als Basisschutz

Anmerkung 1 zum Begriff:  Der Begriff ,Basisisolierung” gilt nicht fiir eine Isolierung, die ausschliefdlich Funktions-
zwecken dient.

[QUELLE: IEV 195-06-06]

3.2
Basisschutz
Schutz vor Stromschlagen unter fehlerfreien Bedingungen

Anmerkung 1 zum Begriff:  Fiir Niederspannungsinstallationen, -systeme und -vorrichtungen entspricht der Basis-
schutz dem Schutz vor direktem Kontakt, wie in IEC 60364-4-41 beschrieben.

[QUELLE: IEC 61140:2009, 3.1.1]
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3.3
Ladegerit
Leistungswandler, der die notwendigen Funktionen zum Laden einer Batterie ausfiihrt

3.31

Baugruppe Ladegerat

Leistungswandler, einschliefilich Leitung, der die notwendigen Funktionen zum Laden einer Batterie aus-
fithrt

3.4

Schutzniveau

Schutz durch ein Gehduse gegen Zugang, fremde Gegenstdnde und/oder Wasser, der durch genormte Priif-
verfahren verifiziert wurde

[QUELLE: ISO 20653:2013, 3.2]

3.5
doppelte Isolierung
Isolierung, die aus der Basisisolierung und der zusatzlichen Isolierung besteht

[QUELLE: IEV 195-06-08]

3.6
Elektrofahrzeug
Moped oder Motorrad mit einem oder mehreren elektrischen Antrieb(en) zum Fahren (siehe Einleitung)

[QUELLE: 1SO 13063:2012, 3.19, modifiziert — Begriffseintrag wurde gedndert von ,elektrisch angetriebe-
nes Fahrzeug” und ,Moped oder Motorrad“ wurde gedndert von ,Fahrzeug”.]

3.7
Potentialausgleich
Herstellen elektrischer Verbindungen zwischen leitenden Teilen, um Potentialgleichheit zu erzielen

[QUELLE: IEV 195-01-10]

3.7.1

Anschluss fiir den Potentialausgleich

Anschlusspunkt an Betriebsmittel oder an Einrichtung zur Herstellung einer elektrischen Verbindung mit
einem Potentialausgleich

[QUELLE: IEV 195-02-32]

3.8

freiliegendes leitfihiges Teil

leitendes Teil der elektrischen Betriebsmittel, das von einem Priiffinger nach IPXXB (siehe ISO 20653) be-
rithrt werden kann, nachdem die Schutzabdeckungen/Umhiillungen, die ohne den Einsatz von Werkzeugen
entfernt werden kdnnen, entfernt wurden, welches jedoch bei Fehlern unter Spannung stehen kann

[QUELLE: ISO 6469-3:2011, 3.17, modifiziert]

3.9

externes elektrisches Versorgungssystem

elektrische Energiequelle, die sich aufierhalb des Fahrzeugs befindet und ein Elektrofahrzeug mit elektri-
scher Energie fiir den elektrischen Antrieb versorgt

Anmerkung 1 zum Begriff: Die externe Stromversorgung umfasst ein Stromversorgungsnetz mit Wechselstrom
(Netzstrom), Stromnetze und/oder stationire externe Stromquellen.

[QUELLE: ISO 17409:2015, 3.23, modifiziert]
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3.10
gefdhrliches aktives Teil
aktives Teil, von dem unter bestimmten Bedingungen ein schadlicher elektrischer Schlag ausgehen kann

[QUELLE: IEV 826-12-13]

3.11
Innenanwendung
Gerat, ausschliefllich fiir die Nutzung an wettergeschiitzten Orten konzipiert

[QUELLE: IEC 61851-1:2010, 3.28]

3.12
spannungsfithrendes Teil
im Normalgebrauch elektrischen Strom fiihrender Leiter oder leitendes Teil

Anmerkung 1 zum Begriff:  ,Elektrisch gespeist” bedeutet, dass ein derartiger Leiter oder leitendes Teil elektrisches
Potential haben kann.

[QUELLE: ISO 6469-1:2009, 3.14, modifiziert]

3.13

maximale Arbeitsspannung

Hochstwert der Wechselspannung (Effektivstrom, en: root mean square, r.m.s) oder Gleichspannung, die in
einem elektrischen System unter normalen Betriebsbedingungen nach den Angaben des Herstellers, unge-
achtet von Ubergangszustinden, auftreten kann

[QUELLE: ISO 13063:2012, 3.26]

3.14
Auflenanwendung
Gerdat, fiir eine mogliche Anwendung an nicht wettergeschiitzten Orten konzipiert

[QUELLE: IEC 61851-1:2010, 3.29]

3.15

Stecker

Installationsmaterial mit Stiften, die vorgesehen sind, mit den Kontakten einer Steckdose in Verbindung zu
kommen

Anmerkung 1 zum Begriff: Es umfasst ebenso Mittel zum elektrischen Anschluss und zum mechanischen Festhalten
der flexiblen Leitungen oder Kabel.

[QUELLE: IEV 442-03-02N1), modifiziert]

3.16

Primérkreis

Stromkreis im Ladegerat, vorgesehen fiir die galvanische Verbindung mit dem Stromversorgungsnetz
(Stromnetz)

N1) Nationale Fufdnote: Fehler in der Referenzfassung: Die tatsdchliche Quelle des Begriffes ist IEV 442-03-01.

Documents
Document Sharingj—lub

Full document details: DIN EN ISO 18246:2017-12


http://avadocuments2026.com/doc/din-en-iso-18246-2017-12
http://avadocuments2026.com/doc/din-en-iso-18246-2017-12

DIN EN ISO 18246:2017-12
ENISO 18246:2017 (D)

3.17

Schutzgrad

Schutz durch eine Schutzabdeckung/Umhiillung fiir spannungsfithrende Teile, gepriift durch eine Priifsonde,
wie z. B. einen Priiffinger (IPXXB), eine Priifstange (IPXXC) oder einen Priifdraht (IPXXD) nach ISO 20653

[QUELLE: ISO 6469-3:2011, 3.25]

3.18

Schutzleiter

PE

Leiter zum Zweck der Sicherheit

BEISPIEL Schutz vor elektrischem Schlag.

Anmerkung 1 zum Begriff:  In einer elektrischen Anlage wird der als PE bezeichnete Schutzleiter auch als Schutzer-
dungsleiter angesehen.

[QUELLE: IEV 826-13-22, modifiziert]

3.19

verstirkte Isolierung

Isolierung von gefahrlichen aktiven Teilen, die im gleichen Maf3e Schutz gegen elektrischen Schlag bietet wie
die doppelte Isolierung

Anmerkung 1 zum Begriff:  Die verstarkte Isolierung kann aus mehrere Schichten, die nicht einzeln als Basisisolierung
oder zusatzliche Isolierung gepriift werden kénnen.

[QUELLE: IEV 195-06-09]

3.20

Fehlerstrom-Schutzeinrichtung

RCD

(en: residual current device)

mechanisches Schaltgerat das vorgesehen ist, unter bestimmten Bedingungen Strom einzuschalten, zu fiih-
ren und auszuschalten und die Schaltglieder zu 6ffnen, wenn der Fehlerstrom unter festgelegten Bedingun-
gen einen vorgegebenen Wert erreicht

Anmerkung 1 zum Begriff: Eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung kann eine Kombination unterschiedlicher getrennter
Bauteile sein, die dazu bestimmt sind, den Fehlerstrom nachzuweisen und zu bewerten bzw. den Strom ein- und auszu-
schalten

[QUELLE: IEV 442-05-02]

3.21

Wiederaufladbares elektrisches Energiespeichersystem

RESS

(en: rechargeable energy storage system)

System zur Speicherung von Energie zum Zweck der Abgabe von elektrischer Energie, das wiederaufladbar
ist

BEISPIEL Batterien, Kondensatoren.
[QUELLE: ISO 13063:2012, 3.29]

3.22

RESS-Stromkreis

alle spannungsfithrenden Teile, mit Ausnahme von Stromkreisen fiir den Antrieb, umfassender Stromkreis,
galvanisch verbunden mit den sekundaren Schaltungen des Ladegerates und des Ladestromkreises des RESS
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3.23

RESS-Steckvorrichtung

Einrichtung, die den Anschluss und die Trennung von RESS an eine flexible Leitung, ein Elektrofahrzeug oder
ein Ladegerat ermoglicht

Anmerkung 1 zum Begriff: = Besteht aus zwei Teilen: einem RESS-Verbinder und einer RESS-Ladebuchse.

3.23.1

RESS-Kupplung

Teil einer RESS-Steckvorrichtung, integriert in, oder zum Anbau vorgesehen an, eine flexible Leitung, ein
Elektrofahrzeug oder ein Ladegerat

3.23.2
RESS-Stecker
Teil einer RESS-Steckvorrichtung, integriert in, oder zum Anbau vorgesehen an, ein RESS

3.24
Sekundarkreis
Stromkreis im Ladegerét, vorgesehen fiir eine galvanische Verbindung mit dem RESS

3.25

Steckdose

Installationsmaterial mit Steckkontakten, die vorgesehen sind, mit den Stiften eines Steckers in Verbindung
zu kommen, sowie mit Klemmen fiir den Anschluss von Kabeln oder Leitungen

[QUELLE: IEV 442-03-02]

3.26
zusitzliche Isolierung
unabhdngige Isolierung, die zusatzlich zur Basisisolierung als Ausfallschutz angewendet wird

[QUELLE: IEV 195-06-07, modifiziert — ,Fehler” wurde durch ,Ausfall” ersetzt.]

3.27
Anschlussklemme
leitendes Teil zum Anschluss eines Leiters an eine Steckvorrichtung

[Quelle: IEC 62196-1:2014, 3.14]

3.28

Fahrzeugsteckvorrichtung

Vorrichtung fiir den Anschluss und die Trennung einer flexiblen Ladeleitung an ein/von einem Elektrofahr-
zeug

Anmerkung 1 zum Begriff: Sie besteht aus zwei Teilen: einer Fahrzeugkupplung und einem Fahrzeugstecker.

[QUELLE: IEC 62196-1:2014, 3.3, modifiziert — ,und die Trennung“ sowie ,/von einem” wurden hinzuge-
fiigt.]

3.28.1

Fahrzeugkupplung

Teil einer Fahrzeugsteckvorrichtung, das in einer Ladeleitung integriert oder dafiir vorgesehen ist, an dieser
angebracht zu werden

[QUELLE: IEC 62196-1:2014, 3.3.1]
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